
            Annual remittance schedule of export commission expenditures  

年度匯出外銷佣金支出明細表

Please provide invoices, remittance slips, commission contracts (Chinese translation must be provided along with the foreign language), import and export 
declarations, proof of remittance settlement, and documents (e.g., correspondence, telegrams, fax records...) that prove that the intermediary has actually 
provided the sale and purchase intermediary services.
請提示發票憑證，匯款回條、佣金合約書(外文者並請附中文翻譯)、進出口報單、結匯證明及足資證明仲介人有實際提供買賣仲介勞務事實之往來文件(如：往來信函、電

報、傳真紀錄  …  )  
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Responsible person, representative or administrator: (Seal)       Manager:     (Seal)    Chief Accountant:  (Seal)        

負責人、代表人或管理人： (蓋章)                     經理人： (蓋章)       主辦會計： (蓋章)


